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SAINT-GOBAIN

Saint-Gebain Performance Plastics L+S GmbH
Dertinger Weg 10 » 97877 Wertheim-Beltingen « Germany

Magna PT S.p.A.
DUNS no. 629797713
Plant Modugno
Abladestelle 14248
Via dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno BA

ltalien
Date : 31.08.2021
Customer No. : 30057
Our reference : Fr. Ruttinger
Clerk: Ritter, Sven
Phone: +49 9342 9266635
Fax: +49 9342 9266938
E-Mail: Sven.Ritter@saint-gobain.com
Internet: www.|swe.de
Ust-iD-Nr: DEB14557608
Delivery note No. 433045 Page 1/2
Supplier No. : 91024244 Clerk: 430
Your Order No.: 550003886101/ 27.07.2017 Your VAT-ID ; ITO4886850728
Order No.: 209884
Pos. NiPart No. Description Delivered Remain
Your part No.:
1 17374 Anlaufscheibe 7DCT300 19.960 pcs. 484 806 pcs.
2517055100
Drawing No.: 2517055100/ Index e

Cost.tarif-No.. 38269097

1 Eurppalette & 19960 pcs. .

1 000 Carton L & 1960 pes. gpfzeﬁ o1 I
] 000 Carton L a 2000 pes.

1 PE-Seitenfaltenbeutel 30p & 160 pes. Lot: 587442/1-1

4 PE-Seitenfaltenbeutel 30u a 800 pes. Lot: 587653/1-1 -~

11 PE-Seitenfaltenbeutel 30p a 1000 pes. Lot 597653/1-1 n Lyé 0

8 PE-Seitentaltenbeutel 30u & 1000 pes. Lot 587889/1-1 (\-9 4 g,_O

Country of origin: Germany
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SAINT-GOBAIN

Date : 31.08.2021
Delivery note No. 433045 Page 2/2
Pos.NéPart No. Description Delivered Remain
Your part No.:
Net Weight : 45,509 kg
Gross Weight : 76,450 kg
Terms of delivery :  EXW Ex works, packaging incl.
Terms of delivery: LKW Spedition

packaging:

DHL Global Forwarding, Freight

1 Europalette
10 000 Carton L
21 PE-Seitenfaltenbeutel 30p

Receiving Confirmation:

Saint-Gobain Performance Plastics L+5S GrmbH

Dertinger Weq 1G = $7877 Wertheim-Bettingen » Germany » Tel: +4% (3) 9342 92 66-0 « Fax: +49 5342 9266-22
managing directors: Ralf Gotzeimann / Torsten Hupe « commeraal register Mannhetm HRB 719614, USt-ID-Nr.: DEBL45957608
Deutscha Bank Wirzburg « IBAN: DEL6 7907 0316 0069 1329 00 « BIC: DEUTDEMMTED




- . {
Ordine di Trasporto / Transport Order ey » o
Sender / Mitiants VAT-I-No. /N° parlila VA Dale/ Data — " o

01-SEP-2021 F/?Z-'/G;e/]'
SAINT-GOBAIN PPL+S GMBH

DERTINGER WEG 10
D-37877 WERTHEIM
0721515800484630

Collection address / Indirizzo del luoga di carico (di ritirg) Order Code/ U’d'“eésﬁw E C 00 48 463
- -

Delivery terms / Termingl address /
Condizien d rasposto Indirizzo terminale

D Iree domicile &1 works ‘
anto dom. = rance 20brd BT, LEUPOLD INTERNATIONA
|:| Cleared D Ungleared
sdoganals  — non sdoganato| GOCHSHETIM
Dtaxes paie D taxes ynpaid

dazi pagat dazi non pagat|{ JAKOB PANZER STR. 8
Consignes / Destinatario VAT-1D-No. / N° partifa VA Dg,‘:'yfof;dpag D g:ﬁwdigpam D-97469 GOCHSHEIM
MAGNA PT [Joess mnpag. {Tel:+49 9721 - 644212
aitni

Fax:+49 9721 - 644243
VIA DEI CICLAMINI 4

I-70026 MODUGNO EXW

Additional transpan nsurance /

Terminal reference /

i 0221090113229 Numerd di dossrer
Delivery address / Indirizzo di consegna della merce D z.es L 22
Currency /  Value for insurance / Customers reference /
Yaluta Valore d2 assicurare Riterimenti del ¢liente
NodTMP-TCS-499001
Terminal di arrivo Conlact tel.
Termenal de destination Numerg teleforico
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Cuantity Packing ~ Description of goods Custorestaril number| Grass weight in kg Valug (with currency)
Marche e numeri Quantity Imballaggio  Descrizione della merce Tarifla doganale | Pesolordo in kg Valore {con valuta)
PARTS
1 |PLE PARTS 80.0
1 |2H PARTS 72.0
Payable weight in kg Total gross weight in kg
EX WORKS Peso tassabile in kg Toale peso fordo in kg
Dim, X omx om x om = 1.170m 0.00 w 292.50 152.0

Special consignments / Rithiesl¢ particoiari

Special instructions / Istruzioni particolari Enclosures / Allegati

DIMENSIONS (LWH): 1X 80X60X100Cm, 1X 120X80X72Cm
DIMENSIONS (LwH): 1X 80 60 100Cm, 1X 120 80 72Cm

!'F”SF.“I"“’”w"r’rf-‘iv ﬂmL Srl

Collection at sender Defivery to consignee IMPORTANT According to GMR, iranspon damages have 16 he aoted on the tranppet . Slan'p apd signghure ol s@deto 6 ugno { Br\]
Ritiro dat mittente Consegna al destinatario order {POD) upon delivery of the consignment. Damages nof visible Exmnanrs)mmb AT & tirma del mittente
notified in writing 10 the responatbie EURDCONNECT terminal within 7 days after delivery,
Date /Data Date / Data
Time / Qrario Time / Qrarig
Drivers signaturs / Firma dell'autista Cansigness signature Consignge's name In block letters A
Firma del destinatario Noma di chi firma in stampatelio e

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

EURQCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.
Tutte ie spedizioni EURDGONNEGT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROGONNECT




